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	PAO 1: Aplicación                                                                                                                                                                                  NOP Rule 205.401

	Todo cambio en el Plan Agrícola Orgánico debe notificarse a QCS y ser aprobado previamente a su implementación, incluyendo el uso de nuevas tierras, insumos, Ganado o instalaciones. Tierras/instalaciones no son aprobadas para su uso hasta que son añadidas al Certificado Orgánico. 

	Nombre Legal de la Entidad:

Maria Eugenia Espinosa Brinkmann
	Nombre de la Operación (dba):

Marullacta


	QCS No.Entidad:
     


	Fecha:

     



	Marque cada aplicación asociada con el plan del sistema orgánico u otro sistema que usted esté presentando para esta entidad, el cual puede agruparse para inspección 
  Ninguno    Productor (Cultivos)   Ganadería    Procesador/Elborador    Recolección Silvestre
  Apicultura    Global GAP     Armonizado GAP    Otro:      

	CONTACTO PARA CERTIFICACIÓN (Representante Autorizado)

La dirección del contacto para certificación aparecerá en el certificado orgánico.
	CONTACTO PARA PAGOS            

El mismo contacto para certificación 

	Persona de Contacto:      


	Persona de Contacto:      



	Dirección:     

           
	Dirección:      



	Ciudad:      


	Provincia:      


	CP:      


	Ciudad:      


	Provincia:      


	CP:      



	País (si no es EE. UU.):      


	País (si no es EE. UU.):      



	Teléfono:      


	Fax:      


	Teléfono:      


	Fax:      



	Email:      


	Email:      



	CONTACTOS ADICIONALES
Persona(s) adicionales que por su responsabilidad están autorizadas a comunicarse con QCS sobre esta operación y el plan del sistema orgánico. 

	Persona de contacto adicional:      


	País (si no se localiza en EE. UU.):      



	Dirección:      

           
	Teléfono:      


	Fax:      



	Ciudad:      


	Provincia:      


	CP:      


	Email:      



	CONSULTORES            No Aplicable (no utiliza un consultor)
Le gustaría que QCS:    Se comunique con el consultor                                      Se comunique con usted 

                                       Envíe copia de todos los documentos al consultor        Otro (specifíque)      
(Por favor note que debe comunicar a QCS cualquier modificación sobre la información referente al consultor).

	Nombre del Consultor:      
	Dirección:      

	
	Ciudad:                                               Estado:                        CP:      

	Teléfono:      
	Fax:      
	Email:      

	COPIAS ADICIONALES DEL CERTIFICADO ORGÁNICO      Ninguna
Provea el nombre y la información de contacto de cualquier persona(s)/compañía(s) adicionales que deben recibir una copia de su certificado orgánico:

     




	DIRECCIONES PARA CONDUCIR
Por favor provea las direcciones que necesita el inspector para llegar al lugar de la operación:         




	A. DESCRIPCIÓN LEGAL DE LA OPERACIÓN                Documento adjunto 
Por favor marque la descripción legal que se ajusta mejor a su operación. Adjunte documentos aplicables que muestren la descripción legal (p. ej. Acta de constitución, acuerdo de sociedad, acta de registro, presentación de nombre ficticio). 

	Un solo propietario operando bajo un nombre individual o un nombre ficticio 

 Una corporación (Lucrativa, No Lucrativa, o S de RL) 
	 Una sociedad 

 Otra asociación no constituida 

	B. DESCRIPCIÓN GENERAL 

1. Por favor provea una descripción general de su operación.      
2. ¿Incluye esta operación alguna producción no orgánica, incluyendo tierra que está en transición?    Si      No    

2a. Si la respuesta es sí, describa brevemente la producción no orgánica (cultivos, área, etc.):      


	C. CERTIFICACIÓN ORGÁNICA PREVIA   

  No aplicable (Nunca ha tenido certificación orgánica y nunca aplicó previamente para una certificación)

1. ¿Ha aplicado para una certificación orgánica en el pasado?    Si      No   
Si la respuesta es sí, por favor especifique el(los) año(s) en que aplicó y el nombre de la(s) certificadora(s) a las que aplicó.:      
2. ¿Está esta operación certificada actualmente?    Si      No    
Si está certificada por una agencia certificadora acreditada distinta a QCS, adjunte por favor una copia de su actual certificación orgánica.  
3. ¿Se le dio una No Conformidad Menor durante el anterior ciclo de certificación?    Si      No   
Si la respuesta es sí, adjunte documentación sobre la acción correctiva.
4. ¿Alguna vez aplicó para una certificación, que le fue denegada?   Sí      No    
Si la respuesta es sí, adjunte una copia de la denegación emitida por el certificador.  

5. Si usted ha sido certificado en el pasado, ¿alguna vez le fue suspendido o revocado su certificado?   Si      No    Si la respuesta es sí, adjunte una copia de la suspensión/revocación emitida por el certificador.   
6. Si usted está certificado actualmente por algún otro certificador, ¿Se le dio una No Conformidad, Propuesta de Suspensión o Propuesta de Revocación, durante el previo ciclo de certificación?      Sí      No    
Si la respuesta es sí, adjunte una copia de la(s) notificación(es) aplicable(s) sobre las acciones correctivas, y otros documentos rellevantes.   

	D. EXENTO/EXCLUIDO 
Operaciones que generan menos de $5,000 en ventas orgánicas brutas anuales están exentas de certificación, bajo 7 CFR 205.101(a).  
1. ¿Está la operación exenta de certificación bajo 7 CFR 205.101(a)?   Sí      No    

2. Si respondió sí, ¿Entiende usted que la certificación de una operación exenta se considera como un proceso voluntario?        Sí      No   



	E. EXPORTACIÓN
1. ¿Se exportará el producto?     Sí      No

2. Si la respuesta es sí, por favor indique los países para los cuales está buscando certificación con el fin de exportar su producto       

        UE (complete PAO 17)           Canadá (complete PAO 18)       Japón (complete PAO 19)     

        Taiwan (complete PAO 20)    Suiza (complete PAO 21)  Otro (favor especificar)       


	F. REGISTROS
La Sección 205.103 de la Resolución Definitiva del NOP requiere que los productores orgánicos mantengan registros concernientes a la producción orgánica que revelen completamente todas las actividades y transacciones, con suficiente detalle, para demostrar conformidad con las regulaciones. Los registros deben mantenerse por 5 años y deben estar disponibles para el inspector al momento de la inspección.
1. ¿Cuáles de los siguientes registros mantiene usted para la producción orgánica?

  registro de actividades de campo  
  documentación de las tentativas para conseguir semillas y/o material de propagación orgánico

  documentación sobre el no tratamiento/no OGM de las semillas/material de propagación  
  documentación sobre las fuentes de plántulas orgánicas
  registros de insumos para enmiendas del suelo, semillas, estiércol, aspersiones foliares, y productos para el control de pestes/malezas/enfermedades (etiquetas o MSDS y registros de compras)

  registros de producción de compost   
  registros de monitoreo (análisis de suelos, análisis de tejidos, análisis de agua, análisis de calidad, observaciones)

  registros de limpieza de equipo   

  registros de cosecha que muestren el número del campo, fecha de cosecha, y cantidades cosechadas (incluyendo los registros de cosechas por contrato)  

  records de almacenamiento que muestran la localización de los almacenes, identificación del almacenamiento, inventario, y actividades de limpieza   

  registros de transporte limpio 
  registros de venta 
  registro de embarque  
 Certificados de transacción   
  resumen de controles de auditoría
 registros de producción convencional 
  otros (favor especificar)      
2. Brevemente describa como se mantienen los registros, o adjunte plantillas (p. ej. cuadernos, calendarios, computadora, etc.): 
     



	PAO 2: Solicitud para la Certificación de la Parcela y el Cultivo                                       NOP Rule 205.202 & 205.203.(b)-(c)

	A. DESCRIPCIÓN DE LA PRODUCCIÓN 
Liste todos los productos que requieren certificación orgánica  
 Producción agrícola (frutas, granos, vegetales, nueces, etc.)
 Invernadero y/o túnel (contenedor, hidropónicos o aeropónicos, or producción en túnel)   

 Producción de hongos  
	 Producción de brotes/germinados
 Pastura para producción ganadera orgánica
 Manejo poscosecha en la finca (Complete PAO 13F el Plan del Eloborador/Procesador Orgánico (PMO) según aplique)

	B. CULTIVOS PARA LOS CUALES SOLICITA CERTIFICACIÓN
Liste todos los productos propuestos para ser vendidos, etiquetados o presentados como orgánicos.  Adjunte páginas adicionales de ser necesario.
1. Cultivos:       
2. Plántulas, transplantes y plantas en contenedores:   Marque la casilla, si se producen sólo para uso en la finca.
      
3. Semillas y material de propagación:  Marque la casilla, si se producen sólo para uso en la finca.
     


	C. PARCELAS PARA LAS CUALES SOLICITA CERTIFICACIÓN

Una parcela es una sección continua de tierra que es propiedad o es manejada por el solicitante. Las parcelas pueden consistir de uno o más campos. Todas las parcelas deben ser revisadas para establecer su conformidad antes de la inspección. 

	NOMBRE O NÚMERO DE LA PARCELA
	LOCALIZACIÓN DE LA PARCELA
(p. ej. Dirección física, GPS coordenadas, descripción legal)
	HECTÁREAS SOLICITADAS PARA CERTIFICACIÓN
	TIPO DE CERTIFICACIÓN SOLICITADA 

	     
	     
	     
	 Orgánica
 Transicional

	     
	     
	     
	 Orgánica
 Transicional

	     
	     
	     
	 Orgánica

 Transicional 

	     
	     
	     
	 Orgánica
 Transicional 

	     
	     
	     
	 Orgánica

 Transicional 

	D. MAPA DE LA PARCELA      
Provea un mapa o croquis para cada parcela cuya certificación está siendo solicitada mostrando la localización de los campos orgánicos y en transición, uso de tierras adyacentes, zonas de amortiguamiento, características naturales prominentes, recursos de agua, invernaderos/túneles, edificios, almacenes, áreas de almacenamiento, áreas de lavado, áreas de procesamiento y áreas de tratamiento.                           


	PAO 3: DECLARACIÓN JURADA DE USO DE LA TIERRA                                                                  NOP Rule 205.202 & 205.203.(b)-(c)

	Complete una Declaración Jurada de Uso de la Tierra para cada parcela para la cual está buscando certificación orgánica, de acuerdo a la lista incluida en el PAO2. Si usted tiene varias parcelas, haga copias o solicite formularios extra a QCS.
7 CFR 205.202(b) requiere que en la tierra no se hayan usado substancias que están prohibidas en los Estándares Orgánicos Nacionales, por un período de tres años previos a la cosecha de cultivos orgánicos.


	Nombre de la persona que complete este formulario:      
1.Nombre de la parcela:      

Marque todos los que apliquen:

  Dueño    Dueño anterior    Arrendatario   Arrendatario Anterior   Administrador  Administrador Anterior
2. Describe su manejo de la parcela y las fechas del mismo, ya sea como propietario, arrendatario, o mediante acuerdo de administración. (Ejemplo: Yo he arrendado y manejado esta parcela desde octubre2007).       

3. ¿Según su mejor conocimiento, se han aplicado fertilizantes sintéticos, pesticidas, herbicidas, u otros materiales prohibidos, durante su manejo de la parcela en los últimos 3 años (36 meses)? 

    Sí      No

3a. Sí contesta Sí, por favor provea la última fecha en que el material fue aplicado, y el nombre del material.  (Ejemplo: Roundup fue aplicado en abril 2008)

      

4. ¿Tiene usted actualmente completo control administrativo de la parcela?    Sí      No

5 ¿Ha tenido usted completo control administrativo de la parcela durante los últimos tres años (36 meses)?
    Sí      No

5a. Si no, todas las personas que han tenido complete control administrativo de la parcela durante los últimos 36 meses deben completar también una copia de este formulario.    
   Formulario Adjunto
6. Para todas las parcelas para las cuales se ha solicitado certificación orgánica por primera vez, provea una lista de todos los insumos que han sido aplicados al suelo o a los cultivos en los últimos tres años (36 meses). 
   No se aplicó ningún insumo en los 3 últimos años (36 meses)

Yo afirmo que todas las respuestas provistas en esta declaración jurada son verdaderas y reconozco que la provisión de información falsa en esta declaración jurada constituye una violación de las regulaciones del NOP, y puede conducir a penas civiles o criminales. 
                                                                                                     
_______________________________________

________________________
Firma






Fecha



	PAO 4: Uso de Tierra Adyacente                                                                      NOP Rule 205.201(a), 205.202, 205.203(b), and 205.205

	A. USO DE TIERRA ADYACENTE
La regla NOP RULE 205.202 (c) requiere que las áreas de producción orgánica tengan límites distintos y zonas de amortiguamiento de suficiente tamaño u otras características (rompevientos, acequias de desviación), para prevenir la aplicación no intencional de una sustancia prohibida o el contacto con una sustancia prohibida que es aplicada a tierras colindantes que no están bajo manejo orgánico. Las áreas de amortiguamiento pueden cambiar, dependiendo del riesgo de contaminación proveniente del uso de la tierra adyacente. Si se cosechan los cultivos dentro de la zona de amortiguamiento, no deben ser representados como orgánicos, en los registros que se mantienen sobre la distribución de los cultivos.  

1. Liste los usos específicos de la tierra adyacente y las zonas de amortiguamiento en su operación que corresponden a los mapas de las parcelas.  
No aplicable, no se usan materiales prohibidos en las cercanías.
Adjunte páginas adicionales si es necesario  
Parcela/Campo 

Uso de Tierra Adyacente
Ancho  Amortg.
(m.)
Tipo de Amortg.  (p. ej. cultivos, hilera de árboles, setos, pasto)

Si zona de amortigua-miento está cuItivada, describa como se usa.

Ejemplo: Casa Finca/Campo 1, Norte Side
Cultivos convencionales
10 m
Tierra de cultivo
Cultivos vendidos como producción tradicional
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
2. Salvaguardas adicionales utilizadas para prevenir la contaminación accidental   ninguna   otra (especifique)

3. ¿Tiene acuerdos especiales con propietarios de tierras adyacentes, departamentos de carreteras, empresas eléctricas, oficinas de servicios agrícolas u otras agencias, sobre el manejo de las zonas de amortiguamiento o derechos de vía?    Sí       No
 3a. Si la respuesta es sí, provea una copia del acuerdo especial.
4. ¿Ha colocado letreros de “No Fumigar” en los caminos adyacentes a los campos orgánicos?   Sí      No
5. ¿Alguno de los campos o parte de los campos se inunda con frecuencia? (más de una vez cada diez años)   Sí      No  

5a. Si su respuesta es sí, liste los números o nombres de los campos y describa los contaminantes potenciales.

6. ¿Cómo monitorea la contaminación de los cultivos?     observación visual    análisis de residuos      análisis de OGM      fotografías      datos de la dirección /velocidad del viento   otros (especificar) 

7. ¿Con qué frecuencia monitorea la contaminación de los cultivos?     semanalmente     mensualmente      anualmente     cuando es necesario     otros (especificar)      


	PAO 5: Rotación de Cultivos, Fertilidad del Suelo & Prácticas de Manejo de Nutrientes del Cultivo                            NOP Rule 205.203 & 205.601

	A.  ROTACIÓN DEL CULTIVO
1. ¿Qué utiliza en su rotación de cultivos?    césped    cultivos de cobertura    abonos verdes    cultivos de trampa   
 otro (especifique):            

2. Su rotación    mantiene o incrementa la materia orgánica del suelo    previene problemas de malezas, pestes y enfermedades     Maneja la deficiencia o el exceso de nutrientes para las plantas    limita la pérdida del suelo  por erosión del agua y el viento    otro (especificar):        

3. Describa brevemente su plan de rotación de cultivos:      
4. Complete la siguiente tabla para todas las parcelas/campos que solicita certificación, para demostrar su rotación de cultivos, incluyendo cultivos de cobertura, durante los tres últimos años. Haga copias o solicite formularios extra para parcelas múltiples. Incluya toda la tierra/área para la que solicita certificación como campos, incluyendo áreas en barbecho, sitios edificados y áreas naturales, Si no se ha cultivado un campo particular, escriba “ninguno. “   
Nombre Parcela
Nombre/No. Campo
Hectáreas
Cultivos 
Este Año  
20     
Cultivos Año Pasado
20     
Cultivos Hace Dos Años
20     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     


	PAO 5: Rotación de Cultivos, Fertilidad del Suelo & Prácticas de Manejo de Nutrientes del Cultivo                            NOP Rule 205.203 & 205.601

	B. LABRANZA, CULTIVO Y PRÁCTICAS DE MANEJO
1. ¿Qué tipo de labranza, sistemas de cultivo y prácticas de manejo utiliza para mejorar las condiciones del suelo y minimizar la erosión?     

  Terrazas  cultivo en contorno  cultivos en hilera  cultivos de cobertura  labranza de conservación    siembra intercalada/asociada   vías fluviales permanentes  rompevientos  barrera contra el fuego  hileras de árboles  estanques de retención de agua  manejo de áreas a la orilla de ríos  conservación del hábitat silvestre otros (especifique)      
2. Describa la forma en que monitorea la efectividad física, química y biológica de la labranza, del sistema de cultivo y de las prácticas de manejo:     
3. ¿Usted quema o planea quemar los residuos del cultivo?  Sí  No 
3a. Si la respuesta es Sí ¿cuál es la razón?  eliminación de enfermedades  estimular germinación Otro(especifique)      

	C. CALIDAD DEL SUELO Y MANEJO DE LOS NUTRIENTES DEL CULTIVO

1. ¿Cuál son sus tipos generales de suelo?       

2. ¿Cuáles son sus deficiencias de nutrientes?                              No hay deficiencias
3. ¿Usted aplica micronutrientes sintéticos a sus cultivos?  Sí   No

3a. Si la respuesta es Sí, adjunte los análisis de suelo o tejidos que documentan las deficiencias en donde los micronutrientes han sido aplicados.
4. ¿Cuáles son los principales componentes de su plan de calidad del suelo?

 rotación de cultivos abonos verdes (incorporación de cultivos de cobertura) siembra intercalada  Incorporación de residuos del cultivo  mulching    barbecho    compost   estiércol obtenido en la finca   estiércol obtenido fuera de la finca  enmiendas del suelo   aplicación de fertilizantes al suelo     fertilizantes foliares     preparaciones biodinámicas      inoculantes del suelo  otros (especifique)      
 5. ¿Cómo monitorea la efectividad de su plan de calidad del suelo?    

 análisis de suelo   análisis microbiológicos     análisis de tejidos    observación del suelo   observación de la salud del cultivo      comparación de rendimientos de los cultivos     análisis de calidad del cultivo    otros (especifique)      
6.Describa sus esfuerzos para minimizar los problemas de erosión del suelo

7. ¿Usted aplica o planea aplicar cloruro de calcio como aspersión foliar para tratar desordenes fisiológicos asociados con el consumo de calcio?    Sí   No      

7a. Si la respuesta es sí, ¿a qué cultivos?

7b. ¿Cómo son identifcados los desordenes fisiológicos?        



	PAO 6:  AGUA & RECURSOS NATURALES                                                                                                                         NOP Rule 205.200

	A. CALIDAD DEL AGUA

Pueden requerirse análisis de agua para demostrar la conformidad con las Leyes del Agua Potable, si se usa agua de pozo para lavar cultivos orgánicos. El agua de riego no deberá contaminar los cultivos orgánicos con materiales prohibidos. 
1. ¿Cómo es utilizada el agua?

  riego     aspersiones foliares      lavar cultivos      invernaderos   no se usa agua     otros (especifique)      
2. Fuentes de agua:    

  pozos en la finca   río/arroyo/estanque     vertiente       potable    canal de riego    otros (especifique)      
3. Listar los contaminantes conocidos en los suministros de agua de su área.       Ninguno 

4. Sí existen contaminantes, envíe los resultados de los análisis de agua.  Documento adjunto
5. Describa como monitorea usted la calidad del agua.  


	B. SISTEMAS DE AGUA

1. Tipo de sistema de riego:    goteo    inundación   pivote central   aspersión   ninguno    otros (especifique)      
2. ¿Aplica insumos al cultivo a través del sistema de riego?   Si   No, si su respuesta es Sí, liste los insumos en PAO 11.

3. ¿Utiliza productos para limpiar las líneas/inyectores de riego?   Sí      No, si su respuesta es sí, liste los productos en PAO 11.

4. ¿Es compartido el sistema de riego con otro operador?   Si   No

4a. Si su respuesta es sí, ¿usa el otro operador insumos en su sistema de riego?   Sí   No

4b. Si la respuesta es Sí, ¿se purga el sistema de riego antes de utilizarlo para regar los cultivos orgánicos?   Si   No

4c. Para sistemas de riego compartidos, por favor describa las salvaguardas para prevenir la contaminación de los cultivos orgánicos con los insumos de los cultivos convencionales y materiales de limpieza.



	C. CONSERVACIÓN DE LOS RECURSOS NATURALES                                                           

El NOP requiere que las practicas de producción mantengan y mejoren los recursos naturales.

Describa los pasos que toma usted para mantener y mejorar los recursos naturales en su finca:

	 Uso de prácticas para incrementar la diversidad biótica del suelo
 Retención/restauración de riveras con áreas de cubierta vegetal y/o humedales
 Mantenimiento de setos/rompevientos u otras cubiertas vegetales 
 Implementación de practicas de labranza para minimizar la erosión del suelo
 Siembra de variedades de cultivo apropiadas para la región                                  Conservación del agua
 Intercalando vegetación nativa a través de la finca                                          

 Participación en programas de conservación del NRCS.  Especifique:      
	 Asegurar la diversidad de cultivos
 Preservar y/o restaurar los corredores y hábitats de vida silvestre 
 Controlar especies invasivas antes que se diseminen 
 Proveer habitat para aves/mamiferos predatores
 Manejo de campos en barbecho para la vida silvestre                                                                        

 Introducción/atracción de insectos beneficiosos
 Otro, especifique:      



	PAO 7: Semillas/Material de Propagación                                                                                                                              NOP Rule 205.204

	A. SEMILLAS               No Aplicable   (no usa/planea usar semillas)
1. ¿Son todas las semillas, incluyendo las semillas de los cultivos de cobertura, certificadas orgánicas, a menos que una variedad orgánica equivalente no esté disponible comercialmente?   Sí      No          
2. ¿Son todas las semillas que no son orgánicas no-tratadas y tampoco de Organismos Geneticament Modificados (OGM)?               Sí    No     N/A
3. ¿Comprobó usted al menos con tres distribuidores de semilla, la disponibilidad de las semillas orgánicas antes de comprar semillas no orgánicas? 

  Sí      No      N/A       
4. ¿Produce usted brotes/ orgánicos?   Sí      No

4a. Si su respuesta es Sí, ¿son todas las semillas usadas en la producción de brotes certificadas orgánicas?  Sí     No

5. ¿Usa alguna semilla tratada, cuyo tratamiento es requerido por regulaciones fitosanitarias estatales o federales?  Sí    No 

5a. Sí la respuesta es Sí, adjunte una descripción de la semilla y el tratamiento, y una copia de la regulación fitosanitaria.      


	B. PLÁNTULAS ANUALES                  No Aplicable (no usa/planea usar plántulas anuales)
Una plántula anual es una planta que completará su ciclo de vida dentro del mismo año agrícola en el cual fue plantada. Cultivos anuales producidos por semilla y bulbos de cebolla/chalote/puerro que son cultivados como cultivos anuales son considerados plántulas anuales. 
1. Liste todas las fuentes de plántulas anuales: 
 Cultivada en la finca (complete PAO 8: Invernadero/Túnel)

 Producido por una operación certificada orgánica   Liste fuente(s):      
 Adjunte el(los) certificado(s) orgánico(s) para las pántulas anuales compradas. 

Otro:      
2. ¿Son algunas plántulas producidas bajo contrato por un invernadero certificado orgánico?     Sí      No

2a Si la respuesta es Sí, ¿compró usted las semillas?     Sí      No  (Si dice Sí, llene la Sección A arriba)


	C. MATERIAL DE PROPAGACIÓN ANUAL          No aplicable (no usa/planea usar material de propagación anual)
Material de propagación es cualquier material, distinto a las semillas o plántulas anuales, usado en la producción agrícola. Material de propagación annual incluye semilla de papa, guías de camote, fresas, bulbos de ajo, tubérculos, y rizomas.
1. ¿Es certificado el material de propagación anual, a menos que una variedad orgánica equivalente no esté disponible comercialmente?   Sí      No     

2. ¿El material de propagación es (marque todas las que aplican):  comprado u  obtenido de los cultivos orgánicos de la finca?      


	D. MATERIAL DE PROPAGACIÓN PERENNE             No aplicable (no se usa material de propagación perenne)
1. ¿Es el material de propagación perenne certificado orgánico, a menos que una variedad orgánica equivalente no esté disponible comercialmente?    Sí      No 

2. Si se usa material de propagación no orgánico, ¿está el material de propagación bajo continuo manejo orgánico, por lo menos un año antes de que el cultivo perenne sea vendido, etiguetado, o presentado como orgánico?   Sí      No 

	PAO 8: Invernadero/Túnel & Producción en Contenedores                                                                      NOP Rule 205.201(a)(5)                                                                                                                                                                

	Complete esta sección si un invernadero, túnel u otra estructura es utilizada para producir plántulas/transplantes o cultivos orgánicos. 

A. DESCRIPCIÓN            `                            No hay producción de invernadero/túnel o plántulas
1. Describa cada estructura usada para producer cultivos orgánicos, incluyendo producción interior o plántulas en contenedores: 
Invernadero/Tunel

Nombre o Número
Tipo de Estructura
Tamaño
Tipo de Producción (ej. bandejas para plántulas, plantas en macetas, en el suelo, etc.
     
     
     
bandejas o bloques de crecimiento
macetas u otros contenedores
en el suelo
otro:      
     
     
     
bandejas o bloques de crecimiento
macetas u otros contenedores
en el suelo
otro:      
2. Adjunte un mapa mostrando la distribución de cada Invernadero, túnel u otra estructura usada para producer cultivos orgánicos.   Adjunto
3. Complete PAO 3: Declaración Jurada del Uso de la Tierra para cada estructura en la cual hay cultivos sembrados en el suelo.        Adjunto
4. Describa el sistema de riego (riego manual, neblina, goteo, flujo y reflujo, etc).          
5. Liste en PAO 11: Insumos: todos los medios de crecimiento/siembra usados para producir plántulas/transplantes/plantas en maceta y/o cultivos en túnel.       
6. ¿Se producen algunos cultivos en forma hidropónica?    Sí      No

7. ¿Produce usted plántulas bajo contrato?           Sí      No 

7a. Si su respuesta es Sí, ¿quién es la fuente de las semillas?    Productor      Comprador


	B. PREVENCIÓN DE MEZCLA Y CONTAMINACIÓN 
1. Describa como se limpia el equipo y los contenedores para plántulas/transplantes/plantas en maceta (y liste los limpiadores/desinfectantes en PAO 11:       

2. ¿Produce usted en la misma estructura plantas convencionales y plantas orgánicas?     Sí      No

3. ¿Produce usted plantas convencionales en una estructura separada?   Sí      No

4. Si la respuesta es Sí, para las preguntas 2 o 3, complete el resto de esta sección:

4a. Describa como previene la contaminación de las plantas orgánicas con los insumos convencionales.            

4b. Describa como separa e identifica usted las áreas de producción orgánicas y convencionales?      
4c. ¿Son los mismos cultivos producidos tanto en forma orgánica como convencional?    Sí      No
Si responde Sí, describa como previene usted la mezcla de los cultivos orgánicos y convencionales.      


	PAO 9: Producción de Hongos                                                                                                                                                       NOP Rule 205.204                                                                                                                              

	A.  PRODUCCIÓN DE HONGOS               NO HAY PRODUCCIÓN DE HONGOS
1. Liste las variedades de hongos que cultiva usted (por ejemplo Shitake, White Button, Oyster, etc).    

     
2. ¿Se utiliza el desove orgánico a menos que una variedad orgánica equivalente no esté disponible comercialmente?     Sí      No

3. Si se utiliza el desove Orgánico, ¿el mismo es sin tratamiento?   Sí      No

4. ¿Dónde cultiva usted los hongos:      exterior     interior      en invernadero o en sombreadero  
 otror (especifique):       
5. Liste todas las substancias/ingredientes/insumos usados como medio de cultivo (por ejemplo, tocones, troncos, aserrin, paja, compost, etc.)   
     
6. ¿Es su medio de cultivo certificado orgánico?    Sí      No
7. Liste el tipo y fuente (fabricante) de cera u otro material usado para cubrir el área de inoculación?     Ninguno               
     
8. ¿Utiliza usted algún insumo para controlar malezas o plagas?    Sí      No 
Si la respuesta es Sí, lístelos en PAO 11).

9. ¿Cultiva usted también hongos convencionales?   Sí      No

9a. Si la respuesta es Sí, describa las medidas para prevenir la mezcla de los hongos orgánicos y convencionales. Describa también como previene el contacto de los hongos orgánicos con substancias prohibidas usadas en la producción de los hongos convencionales:      


	PAO 10: Manejo de Plagas, Malezas y Enfermedades                                                       

	NOP 205.206.  Los programas para el control de plagas, malezas y enfermedasdes deben comenzar con medidas preventivas, tales como rotación de cultivos, manejo de suelos y nutrientes, saneamiento, practicas culturales, y controles físicos y mecánicos. Solo cuando las medidas preventivas son insuficientes para prevenir o controlar plagas pueden usarse los insumos biológicos, botánicos y minerales no sintéticos, o las substancias sintéticas listadas en la Lista Nacional (205.601).

	A. MANEJO DE PLAGAS
1. ¿Cuáles son sus problemas de plagas?              No tiene problema de plagas
  insectos (listelos)      roedores      topos     aves      otro animal (specifique):       

2. ¿Cuáles son las medidas preventivas que utiliza usted para controlar el daño de plagas a los cultivos?
  rotación de cultivos  selección de especies de plantas/variedades apropiadas  desarrollo de hábitat para enemigos naturales    planeación cronológica de la siembra  cultivos asociados   estanques de ranas   casas de murciélagos   casa de pájaros    recolección a mano    monitoreo  cultivos trampa   barreras físicas  eliminación física trampas  cebos  Manejo Integrado de Plagas   repelentes de insectos  repelente de animales (mamíferos)  introducción de depredadores/parásitos de las plagas  ninguno  

 otros (especifique):      
3. ¿Ha usado o planea utilizer algún insumo para el control de plagas?   Sí     No.
3a. Si la respuesta es Sí, ¿se utilizan los insumos solamente cuando las medidas preventivas han mostrado ser insuficientes?   Sí     No    

Liste todos los insumos en la tabla que aparece en PAO 11: Insumos


	B. MANEJO DE MALEZAS              No hay problemas de malezas 
1. ¿Cuáles son sus problemas de malezas?      
2. ¿Qúe medidas preventivas utiliza para el control de malezas?  
    Rotación de cultivo   preparación del suelo  prevención del establecimiento de semillas de maleza   siembra retrasada  corte      monitoreo de la temperatura del suelo  esterilización del suelo  uso de variedades de emergencia rápida   cultivación mecánica       uso de herramientas manuales  deshierba   pastoreo de ganado  deshierba con fuego  deshierba con vapor    método eléctrico cultivos de cobertura   barbecho   mulch no sintético   gluten de maíz      herbicidas a base de jabón   otros (especifique)      
 3. Si se usan insecticidas a base de jabón, ¿se utilizan para el mantenimiento de la casa de la fincay/o en cultivos ornamentales (no comestibles)?   Sí     No.
3. ¿Utiliza plásticos u otras coberturas (mulch) sintéticas?   Si      No        

4. Si su respuesta es si, ¿el plástico o la cobertura sintética es removido al terminar la temporada?   Si      No        

5. ¿Utiliza periódicos o papel reciclado como cobertura?    Si      No

5a. Si su respuesta es sí, ¿el papel está libre de tintas brillantes o de color?   Si     No
6. ¿Ha usado o planea usar insumos para el control de malezas?    Si     No   
7. Si su respuesta es Sí, ¿se han usado los insumos solo cuando las medidas preventivas han demostrado ser insuficientes?   Si     No
Liste todos los insumos en la tabla que aparece en PAO 11: Insumos
PAO 10: Manejo de Plagas, Malezas y Enfermedades                                                     

	C. MANEJO DE ENFERMEDADES        No hay problemas de enfermedades
1. ¿Cuáles son sus problemas de enfermedades en los cultivos?       
2. ¿Qué medidas preventivas utiliza para el control de enfermedades?  rotación de cultivos  quema de residuos de la cosecha
 saneamiento de la parcela  espaciamiento de plantas   selección de especies/variedades de plantas resistentes a enfermedades   sincronización de la siembra     manejo de vectores  balance del suelo    solarización del suelo     cultivos asociados    uso de compost/té  otros (especifique):          

3. ¿Ha usado o planea usar insumos para el control de enfermedades?    Si    No      
4. Si su respuesta es sí, ¿se han utilizado los insumos solo cuando las medidas preventivas han demostrado ser insuficientes?    Si     No      
Liste todos los insumos en la tabla que aparece en PAO 11: Insumos


	D. MADERA TRATADA           No se ha usado madera tratada
El productor no debe usar madera tratada con arsenato u otros materiales prohibidos, para nuevas instalaciones o para reemplazar estructuras que entren en contacto con el suelo o el ganado
1. Liste todas las áreas donde la madera tratada es utilizada (p. ej., parcela/campo nombre, invernadero número/nombre).     

     
2. ¿Cuándo fue instalada la madera tratada?       
3. Si la madera tratada ha sido usada para nuevas instalaciones o reemplasos, describa como se previene el contacto del suelo y los cultivos con la madera tratada.      



	PAO 11: Insumos                                                                                                                           NOP 205.203.d1-5 & 205.203.e1.2 & 205.203(c)(1)

	Para una lista actualizada de la ” Lista Nacional de Substancias Permitidas y Prohibidas”, vaya a:
http://www.ams.usda.gov/nop/NOP/standards /ListReg.html


	INSUMOS (PRODUCCIÓN DE CULTIVOS EN CAMPO E INVERNADERO)
1. ¿Qué tipos de insumos se utilizan o se planea utilizar para la producción de cultivos?

  fertilizantes    compost    estiércol    pesticidas/insecticidas    herbicidas   fungicidas   control de enfermedades   inoculantes  suelo para macetas u otro medio para siembra  equipo/sisteja de riego system  desinfectantes  otros      
2. ¿Entiende usted que todos los insumos usados por su operación deben ser dados a conocer a QCS, y que los insumos adicionales/nuevos también deben ser presentados a QCS para su revisión y aprobación, previamente a su uso, para prevenir el uso no intencional de substancias prohibidas?  Si      No   

3. ¿Autoriza usted a QCS para que contacte a los fabricantes de insumos, en representación suya, para obtener información que indique si los insumos reúnen los requerimientos para se usados en la producción orgánica?     Sí     No


	4.  Liste todos los insumos usados o que planea usar para fertilidad.      Ninguna

	Nombre del Producto tal como Aparece en la Viñeta
	Fabricante

	Localización del Uso
	Razón del Uso

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	5.  Liste todos los insumos usados o que planea usar para el control de plagas (Plagas de insectos y otros animales).       Ninguno

	Nombre del Producto tal como Aparece en la Viñeta
	Fabricante

	Localización del Uso
	Razón del Uso

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	6. Liste todos los insumos/herbicidas usados o que planea usar para el control de malezas.       Ninguno    


	Nombre del Producto tal como Aparece en la Viñeta
	Fabricante

	Localización del Uso
	Razón del Uso

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	7. Liste todos los insumos usados o que planea usar para el control de enfermedades (fungicidas, bactericidas, etc.)   None

	Nombre del Producto tal como Aparece en la Viñeta
	Fabricante

	Localización del Uso
	Razón del Uso

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	8. Liste todos los otros insumos usados o que planea usar (p. ej. Mezclas para macetas, control de chupones, inoculantes, trampas de feromonas, equipo/sistema de riego, limpiadores/desinfectantes, etc.)       Ninguno

	Nombre del Producto tal como Aparece en la Viñeta
	Fabricante

	Localización del Uso
	Razón del Uso

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     


	PAO 12: Compost y Estiércol Animal                                                            NOP 205.203.d1-5 & 205.203.e1.2 & 205.203(c)(1)

	A. PRODUCCIÓN DE COMPOST

1. ¿Produce usted su propio compost?   Sí      No
1a. Si la respuesta es Sí, liste todos ingredientes, y aditivos en su compost:      
2. Si el compost contiene estiércol animal, cual es el método de preparación que utiliza?    
  hileras   pila aireada estática (aire forzado)   en-recipiente   otro (specifique):       
3. ¿La relación Carbono: Nitrógeno está entre 25:1 y 40:1?    Si      No
4. ¿Usted supervisa la temperatura?     Si      No   

4a. Si su respuesta es Si, especifique la temperatura (°C) mantenida y por cuantos días: _____°C por _____días.

5. ¿Cuántas veces se voltea el compost?      
6. Adjunte documentación/registros de temperature y volteo descritos arriba para un lote reciente de compost. 

	B. USO DE ESTIÉRCOL:  NOP REGLA 205.203(c)(1-2)                               No aplica (No se usa estiércol en la finca)
El estiércol que no está completamente compostado debe incorporarse al suelo 120 días antes de la cosecha, para cultivos destinados al consumo humano. El estiércol debe aplicarse 90 días antes de la cosecha para cultivos cuya parte comestible no tiene contacto con las partículas del suelo, tales como cultivos arbustivos, arándanos, trigo y maíz. 

1. ¿Usa usted estiércol como materia prima del compost o como estiércol fertilizante no compostado?    Sí      No

Si la respuesta es Sí, ¿cuál es la fuente de su estiércol?           
2. Liste los contaminantes potenciales conocidos (p. ej., aditivos en el hoyo, aditivos nutricionales, pesticidas, antibióticos, metales pesados, etc.) que puedan afectar sus fuentes de estiércol.      
3. ¿Usa usted te de compost?   Sí      No

3. ¿Si la respuesta es Sí, es el estiércol uno de sus ingredientes?   Sí      No

4. Si usted aplica estiércol no compostado a los cultivos que se producen para consumo humano, por favor complete la siguiente Tabla sobre el Uso del Estiércol:

Parcela
No. o Nombre del Campo
Cultivo
Fecha Aplicación del Estiércol
Cantidad y Tasa de Aplicación 
Fecha Cosecha del Cultivo
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     



	PAO 13:  Prevención de Mezcla o Contaminación                                       NOP Rule 205.201(a)(5); 205.202(c) and 205.272

	A. Operación Dividida
1. ¿Cultiva usted cultivos convencionales en esta operación?    Sí      No

1a. Si respuesta es Sí, ¿produce usted el mismo cultivo tanto en forma orgánica, como convencional?    Sí      No

1b. Si la respuesta es Sí, liste todos los cultivos que produce tanto en forma orgánica como convencional (incluyendo los cultivos en terrenos que están en transición hacia la producción orgánica):  

     
2. ¿Produce usted también cultivos de Organismos Genticamente Modificados (OGM) en esta operación?     Sí    No

2a. Si la respuesta es sí, liste todos los cultivos de OGM:      

	B. EQUIPO 
1. ¿Mantiene usted su equipo en tal forma que el combustible, el aceite y el fluido hidráulico no se fugan?             Sí      No      No aplicable
2. ¿Algún equipo utilizado en su operación, es compartido entre la producción transicional y/o convencional, incluyendo el equipo usado en la cosecha por contrato?    Sí      No  
2a. Si la respuesta es Sí, por favor liste todo el equipo compartido y describa la limpieza abajo.

Nombre del Equipo 
Propio (P), Alquilado (A), or Contrato (C)

¿Cómo se limpia el equipo antes de usarlo en su operación?

     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
2b. ¿Cómo se documenta la limpieza del equipo?      


	C. COSECHA

1. ¿Cómo se realiza la cosecha de los cultivos orgánicos?     mecanizada      a mano  

2. ¿Hay algún cultivo orgánico que sea cosechado por contrato?    Si      No

3. Si su respuesta es sí, liste los cultivos y provea el nombre del cosechador.     
4. ¿Cosecha usted los cultivos de las zonas de amortiguamiento designadas?   Sí    No
4a. Si la respuesta es Sí, ¿qué salvaguardas utiliza para prevenir la mezcla de los cultivos orgánicos con los cultivos cosehados en las zonas de amortiguamiento?      
5. ¿Qué contenedores utiliza para la cosecha?     vagones/cajas  caja del pick up   cajas de cartón/cajas enceradas         cajas de madera           contenedores plásticos        otros (especificar)      
6. ¿Están todos contenedores, cajones, y materiales de empaque libres de fungicidas sintéticos, preservantes, o fumigantes?  Sí  No   

7 ¿Algunos de los contenedores para la cosecha son utilizados tanto para cultivos orgánicos, como para convencionales?   Si      No

7a. Si la respuesta es Sí, describa como se lavan los contenedores para prevenir la contaminación.            


	D. CROP STORAGE           No organic crop storage

1. Describa como se almacenan los cultivos después de la cosecha (incluyendo enfriamiento y curación si son aplicables):       
Por favor asegúrese de mostrar todas las unidades de almacenamiento en los mapas de las parcelas.

2. ¿Cómo se limpian las unidades de almacenamiento? (incluya todos los limpiadores/desinfectantes en el PAO 11: Insumos)      
3. ¿Se usan algunos fungicidas, fumigantes, o productos para el control de plagas en el área de almacenamiento?     Sí     No

3a. Si la respuesta es Sí, liste esos productos en PAO 11: Insumos
3b. Si la respuesta es sí, describa como protege los productos orgánicos del contacto con los fungicidas, fumigantes, o substancias para el control de plagas: 

     
4. ¿Se usan algunas unidades de almacenamiento/enfriamiento para almacenar cultivos orgánicos y cultivos convencionales/transicionales?   Sí      No

4a. Si la respuesta es sí, ¿cómo se separan los cultivos para prevenir la mezcla y contaminación?      


	E. TRANSPORTE  

1. ¿Quién es responsable de organizar el transporte de los productos orgánicos?      yo mismo      comprador      otros (especifique)      
2. Describa como se transportan los productos orgánicos.      
3. ¿Se transportan los cultivos orgánicos en el mismo vehículo con los cultivos convencionales?   Sí      No
3a. Si la respuesta es sí, ¿describa como previene la mezcla de los productos orgánicos y convencionales durante el transporte? 

     
4. ¿Qué pasos adicionales se toman para proteger la integridad de los productos orgánicos durante el transporte? 

  dedicado solo a transportar productos orgánicos      inspección de las unidades de transporte antes de  cargar      limpieza de las unidades de transporte antes de cargar   Uso de Declaraciones Juradas de Limpieza de Camiones   cartas/contratos con la empresa de transporte indicando los requisitos orgánicos   otros (especifique)      


	F.  MANEJO POSTCOSECHA EN LA FINCA                 No aplicable
Complete esta sección si lava, clasifica, empaca, cura, descascara, o realiza otras actividades simples de postcosecha en su finca.   

1. ¿Se requiere por la ley federal o estatal que usted registre su operación de procesamiento?         Sí      No

1a. Si la respuesta es sí, usted debe completar el Plan de Manejo/Procesamiento de QCS.            Plan Orgánico de Manejo/Procesamiento adjunto.
1b. Si no, continúe con esta sección.
2. Provea una descripción por escrito o un diagram de como se maneja la postcosecha de los cultivos en su finca, incluyendo una descripción de todo el equipo utilizado.

     
3. Por favor liste todos los insumos usados en la poscosecha en la siguiente table, y adjunte la hoja de seguridad del material (MSDS por su sigla en inglés) o la viñeta del producto.    No usa ninguno     
Tipo de Insumo
Nombre de los productos y fabricantes
Información Adicional 

Limpiadores y desinfectantes para superficies de contacto del equipo y los alimentos        

     
¿Es seguido por un enjuague?
  Sí      No
Limpiadores y desinfectantes de frutas/vegetales                             
     
¿Qué cultivo(s)? 

     
Substancias agregadas al agua para lavar o al agua de cana.
     
¿Qué cultivo(s)? 

     
Ceras      
     
¿Qué cultivo(s)? 

     
4. ¿La desinfección de los cultivos es seguida por un enjuague?    Sí      No    N/A

5. Si los cultivos son desinfectados con cloro, ¿monitorea el agua del enjague final hasta, para asegurar que el nivel de cloro no excede 4ppm, como lo establece la Ley del Agua Potable Segura?     Sí      No    N/A
     
6. ¿En las instalaciones de su finca también se procesan cultivos convencionales?              Sí      No

6a. Si la respuesta es sí, describa como previene la mezcla y contaminación de los cultivos orgánicos durante las operaciones de postcosecha.       
7. ¿Se limpia el equipo y/o se purge antes de usarlo en la producción orgánica?      Sí      No    

7a. Si la respuesta es sí, por favor describa los procedimientos de limpieza y de purga.        
8. ¿Se usan algunos productos para el control de plagas en el área de procesamiento/manejo de postcosecha?    Sí      No    

8a. Si la respuesta es sí, anote los productos en PAO 11: Insumos.


	PAO 14: Etiquetado                                                                                                                                                                             NOP 205.303-309

	Las etiquetas y otro material de mercadeo usados para presentar los productos como orgánicos deben llenar los requerimientos establecidos en las Regulaciones Orgánicas del Departamento de Agricultura de los Estados Unidos §§205.300-205.311. El Programa Nacional Orgánico ofrece orientación para ayudar a los productores a entender las categorías y requerimientos del etiquetado:

· Labeling Organic Products Fact Sheet: https://www.ams.usda.gov/sites/default/files/media/Labeling%20Organic%20Products%20Fact%20Sheet.pdf
· Labeling Packaged Products Under the National Organic Standards: https://www.ams.usda.gov/sites/default/files/media/NOP%20Labeling%20Packaged%20Products.pdf
· Policy Memo: Placement of “Certified Organic by ***” Statement: https://www.ams.usda.gov/sites/default/files/media/NOP-PM-12-2-OrganicByStatement.pdf
· Guidance: Products in the “Made with Organic ***” Labeling Category: https://www.ams.usda.gov/sites/default/files/media/5032.pdf
· Policy Memo: Labeling of Alcoholic Beverages with Organic References: https://www.ams.usda.gov/sites/default/files/media/5032.pdf
· Policy Memo: Labeling of Textiles that Contain Organic Ingredients: https://www.ams.usda.gov/sites/default/files/media/OrganicTextilePolicyMemo.pdf


	ORIENTACIÓN EN LAS CATEGORÍAS DE ETIQUETACIÓN                                       §205.301

	100% ORGÁNICO
Esta categoría de etiquetado debe usarse en productos agrícolas crudos que no han tenido contacto con substancias no-orgánicas (p. ej. desinfectantes o ceras) postcosecha. 
	ORGÁNICO
Esta categoría de etiquetado debe usarse en todos los productos agrícolas, incluyendo aquellos que han tenido contaco con substancias usadas en postcosecha (p. ej. Desinfectantes y ceras) cuyos ingredients aparecen en la Lista Nacional §205.605 y son usados de acuerdo con las restricciones espefíficadas.

	MATERIALES DE MERCADEO
Describa todas las etiquetas/materiales de mercadeo usados para presentar los productos como orgánicos (marque todos los que aplican) y adjunte todas las etiquetas para venta al detalle para revisión.  Adjunto

	 Etiquetas para venta al detalle (usadas en paquetes para el consumidor final)
	 Etiquetas para venta no-al detalle (usadas en paquetes para transporte/almacenaje) 
	 Sitio Web:                        
	 Otro:      

	Antes de su envío, por favor asegúrese que las etiquetas satisfacen los siguientes criterios: 
     
ETIQUETAS PARA VENTAS AL DETALLE.  QCS debe revisar y aprobar todas las etiquetas usadas en el empaque para ventas al detalle, antes de su impresión.    

100% Organico §205.303
· El cuadro de información despliega la leyenda “Certificado Orgánico por (Quality Certification Services/QCS)” bajo la información que identifica al operador o distribuidor del producto, con material no impreso o información intercalada. 
· Todos los ingredientes orgánicos son identificados en la descripción del ingrediente con el término “orgánico” o con un asterisco u otra marca.
· El sello del USDA, si es usado, replica la forma y el diseño como se describe en §205.311 y se imprime en forma legible y conspicua.

· El sello del logo de QCS, si es usado, no se despliega en forma más prominente que el sello del USDA.

Orgánico §205.303 
· El cuadro de información despliega la leyenda “Certificado Orgánico por (Quality Certification Services/QCS)” bajo la información que identifica al operador o distribuidor del producto, con material no impreso o información intercalada.

· Todos los ingredientes orgánicos son identificados en la descripción del ingrediente con el término “orgánico” o con un asterisco u otra marca.

· El sello del USDA, si es usado, replica la forma y el diseño como se describe en §205.311 y se imprime en forma legible y conspicua.

· El sello del logo de QCS, si es usado, no se despliega en forma más prominente que el sello del USDA.

CONTENEDORES USADOS PARA ENVÍOS Y/O ALMACENAMIENTO        
· Los contenedores para ventas no-al detalle usados para transporte o almacenamiento de productos orgánicos despliegan el número del lote de producción del producto.




	PAO 15: Adjuntos 

	Adjunte los siguientes documentos a la Aplicación del Plan Agrícola Orgánico, según sean aplicables.



	  Adjunto      N/A
	Descripción de la Operación Legal (Artículos de Incorporación o Sociedad/Acuerdo de Asociación No-Incorporada) (PAO 1)

	  Adjunto      N/A
	Certificado Orgánico actual (si está certificado por un diferente certificador) (PAO 1)

	  Adjunto      N/A
	Copia de No Conformidades y acciones correctivas, Negación, Suspensión o Revocación, si fueron emitidas por un diferente certificador (PAO 1)

	  Adjunto      N/A
	Plantilas de registros utilizados (PAO 1)

	  Adjunto 
	Mapa de cada parcela para la cual solicita certificación mostrando la localización de los campos orgánicos y en transición, uso de tierras adyacentes, zonas de amortiguamiento, características naturales prominentes, fuentes de agua, invernaderos/túneles, edificios, áreas de almacenamiento, áreas de lavado, áreas de procesamiento y áreas de curación. (PAO 2)    

	  Adjunto  
	Declaración Jurada del Uso de la Tierra completada para cada parcela cuya certificación es solicitada. (PAO 3)

	  Adjunto      N/A
	Lista de todos los insumos usados en los últimos 36 meses (únicamente para las parcelas/superficie que solicita certificación orgánica por primera vez) (PAO 3)

	  Adjunto      N/A
	Copia de los acuerdos especiales con los propietarios adyacentes, departamento de carreteras, compañías electricas, oficina de servicios agrícolas u otras agencias relacionadas con el manejo de zonas de amortiguamiento o derechos de vía. (PAO 4)

	  Adjunto      N/A
	Análisis de suelos o tejidos documentando deficiencias aplicables donde se usan o se planea usar micronutrientes sintéticos. (PAO 5)

	  Adjunto      N/A
	Resultados de análisis de agua. (PAO 6)

	  Adjunto      N/A
	Regulaciones fitosanitarias estatales o federales requiriendo el tratamiento de semillas. (PAO 7)

	  Adjunto      N/A
	Certificado orgánico actual para todas las plántulas compradas y para el material de siembra orgánico. (PAO 7)

	  Adjunto      N/A
	Registros de producción de compost en la finca (tiempo, temperature y volteo) (PAO 12)

	  Adjunto      N/A
	Etiquetas u hojas de seguridad de materiales (MSDS) para limpiadores/desinfectantes usados en cultivos o en equipo postcosecha. (PAO 13)

	  Adjunto      N/A
	Etiquetas u hojas de seguridad de materiales (MSDS) de productos para el control de plagas usados en el área de procesamiento/manejo. (PAO 13)

	  Adjunto      N/A
	Etiquetas para productos orgánicos o señalización usada para presentar productos como orgánicos. (PAO 14)

	  Adjunto      N/A
	Registros de aplicación de cobre- únicamente use cobre como un fungicida y aplicando para certificación de la Unión Europea. (PAO 16)


	PAOG 16:  La estructura Contrato de Certificacion Organica y Licencia de Marca QCS 
Regulaciones Orgánicas NOP USDA  205.202 & 205.203.(b)-(c) y ISO/IEC 17065 4.1.2

	A partir de la fecha en que Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc., haciendo negocios como Quality Certification Services (QCS), emite un certificado del Programa Nacional Orgánico del USDA a        (Cliente), QCS y el Cliente firman este contrato y acuerdan estar obligados por sus disposiciones relativas a los servicios de certificación prestados por QCS y los usos autorizados de la marca de certificación QCS y sus variantes. Al firmar este contrato, el Cliente y QCS acuerdan estar sujetos a las siguientes provisiones.

	1. Período de Funcionamiento: Este contrato entrará en vigencia en la fecha en que QCS emita un certificado del Programa Nacional Orgánico del USDA al Cliente u otro certificado orgánico aplicable. El contrato permanece vigente hasta que se renueve mediante la ejecución de un nuevo contrato o se rescinda o se anule de conformidad con lo dispuesto en las secciones 6, 12, 13 y / o 14 de este contrato.

	2. Programa Nacional Orgánico del USDA Reglamento Orgánico Final de USDA Incorporado por Referencia: El uso del término "orgánico" en la comercialización o etiquetado de productos en los Estados Unidos está regulado por el Departamento de Agricultura de los Estados Unidos (en inglés, USDA) y se rige por las disposiciones del Reglamento Orgánico del USDA, Codificado en 7 CFR Parte 205 de los Reglamentos Federales. Este acuerdo incorpora la actual Regulación Orgánica del USDA y todos los cambios futuros a los Reglamentos Orgánicos del USDA publicados en el Registro Federal. Tanto QCS como el Cliente tienen la responsabilidad independiente de obtener una copia actual del Reglamento Orgánico del USDA, tener una copia en su poder y entender sus disposiciones. QCS y el Cliente acuerdan acatar las disposiciones del Reglamento Orgánico del USDA y todas las enmiendas y interpretaciones jurídicamente vinculantes emitidas por los tribunales federales o por el USDA cuando se aplican a los derechos y deberes respectivos de QCS y el Cliente.

	3. Alcance de la Certificación NOP por QCS: El recibo de Certificación NOP a través de QCS solamente garantiza que el cliente está en cumplimiento con las Regulaciones Orgánicas del USDA según lo establecido en 7 CFR Parte 205. La Certificación NOP a través de QCS no garantiza el cumplimiento de ninguna otra ley federal, estatal, local o internacional relacionada con La producción, manejo, procesamiento o comercialización de productos agrícolas o la seguridad de las prácticas y productos del Cliente. Es responsabilidad del Cliente identificar y cumplir con todas las leyes federales, estatales y locales, y obtener todos los permisos requeridos, aplicables a la operación del Cliente. El Cliente acepta indemnizar a QCS y mantener a QCS sin daños por cualquier reclamación que pueda surgir relacionada con el incumplimiento por parte del Cliente de las leyes federales, estatales, locales e internacionales aplicables, así como de los permisos y las regulaciones de inocuidad y manejo de alimentos.

	4. Propiedad de la Marca QCS y Variantes: QCS tiene propiedad exclusiva del logotipo de QCS que se muestra en el membrete de este contrato y todas las variantes de dicho logotipo (Marcas). QCS también posee la propiedad exclusiva del nombre Quality Certification Services, la abreviatura QCS, y las frases "Certificado Orgánico por Quality Certification Services", "Certificado Orgánico por QCS", "Certificado por Quality Certification Services" y "Certificado por QCS" (Frases de Marca) ya que estas frases se relacionan con la certificación orgánica. QCS tiene el derecho exclusivo de otorgar licencias para el uso de marcas y frases de marca QCS a entidades que han recibido la certificación por QCS y con el propósito de comercializar y etiquetar productos orgánicos. El Cliente no tiene derecho a usar cualquiera de las Marcas de QCS o Frases de Marca excepto como se describe en la sección 5 de este contrato. El Cliente entiende que las Marcas de QCS y las Frases de Marca son distintivos en el mercado orgánico y no pueden ser alterados o desafiados de ninguna manera.

	5. Uso de las Marcas y las Frases de Marca de QCS:  El cliente puede utilizar las marcas y frases de marca QCS en la promoción, etiquetado y comercialización de los productos enumerados en el Formulario de Verificación de Productos emitido por QCS junto con un certificado del Programa Nacional Orgánico (Certificado) y otros certificados orgánicos. El cliente no utilizará las marcas de QCS o las frases de marca de una manera confusa o engañosa, o para comercializar, etiquetar o promover productos que no figuran en la verificación actual del cliente. El Cliente no usará marcas de QCS o frases de marca para engañar o confundir a los consumidores sobre la identificación del cliente, la relación entre el cliente y QCS, o de cualquier manera que traiga a QCS en descrédito. El cliente enviará copias o ilustraciones de todas las etiquetas, letreros, anuncios y otros materiales promocionales que lleven marcas QCS o frases de marca a QCS para su aprobación antes del uso. QCS responderá de manera oportuna y no rechazará injustificadamente la aprobación si el uso de las Marcas QCS y Frases de Marca es consistente con las Regulaciones Orgánicas del USDA y / u otras regulaciones orgánicas y este contrato.

	6. Cumplimiento con el Plan del Sistema Orgánico y los Manuales: Este contrato es efectivo después de que QCS haya revisado el Plan del Sistema Orgánico (PSO) presentado por el Cliente para el cumplimiento con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas. El cliente garantiza que la información presentada en el PSO es completa y precisa. Al emitir un Certificado, QCS ha determinado que el Cliente cumple con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas o que estará en cumplimiento después de resolver todos los incumplimientos menores emitidos conjuntamente con el Certificado. El Cliente atenderá todos los incumplimientos menores dentro de la línea de tiempo proporcionada por QCS y para la satisfacción razonable de QCS. Las operaciones del cliente estarán en todo momento en conformidad con el PSO aprobado por QCS y cualquier resolución de incumplimiento aprobada por QCS. El cliente informará a QCS de cualquier cambio propuesto al PSO y no implementará esos cambios hasta que sea aprobado por QCS. Si el Cliente cree que son necesarios cambios inmediatos a la PSO por razones de seguridad, salud o razones financieras convincentes, y cree razonablemente que dichos cambios son conformes con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas y asume todo el riesgo de que dichos cambios no se encuentre en incumplimiento con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas, el Cliente puede efectuar los cambios necesarios en el PSO e informar a QCS de los cambios dentro de 30 días. QCS revisará los cambios para cumplir con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas. El Cliente entiende que si dichas modificaciones al PSO parecen violar las Regulaciones Orgánicas del USDA y / u otras regulaciones orgánicas, serán manejadas de acuerdo con los procedimientos de incumplimiento en las Regulaciones Orgánicas del USDA y/o regulaciones, incluyendo posibles suspensiones, revocaciones y/o la cancelación del Certificado del Cliente y este contrato. El cliente tiene un deber afirmativo y continuo de asegurar que QCS tenga información precisa, oportuna y completa sobre el PSO, así como cualquier queja o investigación relacionada con la integridad orgánica de sus operaciones. Proporcionar información falsa, engañosa o inexacta a QCS es una violación de este contrato y los Reglamentos Orgánicos del USDA y / u otras regulaciones orgánicas y puede conducir a la imposición de multas civiles como se describe en el Reglamento Orgánico del USDA y/u otras regulaciones orgánicas. El Cliente revisará todos los Manuales e información disponible en www.qcsinfo.org y acepta cumplir con todos los requisitos.

	7.  Tarifas: El cliente tiene el deber de pagar todos los depósitos y tarifas de certificación aplicables de manera oportuna y de acuerdo con las políticas y procedimientos escritas de QCS y las disposiciones aplicables del Reglamento Orgánico del USDA y/u otras regulaciones orgánicas. La estructura de tarifas de QCS vigente en la fecha de vigencia de este contrato rige los honorarios y depósitos que deben pagarse a QCS por los servicios proporcionados en este contrato. La estructura/programa de tarifas puede cambiar durante el curso de este Acuerdo y cualquier cambio será comunicado en el sitio web de QCS.

	8.  Garantías e Indemnización del Cliente:  El cliente garantiza que, según su mejor conocimiento, las operaciones y productos descritos en el PSO presentado y aprobado por QCS cumplen con todas las regulaciones, leyes, códigos y ordenanzas federales, estatales y locales en la jurisdicción en la que el PSO provee bienes o servicios. El cliente reconoce que la aprobación de QCS de su PSO es únicamente una determinación del cumplimiento del Cliente con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas y se hace únicamente con el propósito de comercializar productos o servicios orgánicos. El Cliente se compromete a indemnizar a QCS, sus empleados, oficiales, propietarios y subcontratistas contra reclamos de terceros que surjan de operaciones del Cliente que no involucren los Reglamentos Orgánicos del USDA y/o otras regulaciones orgánicas o el alcance de certificación descrito en la sección 3 de este contrato. Si alguna porción del PSO del Cliente incluye áreas abiertas al público en el curso normal del negocio para la venta de bienes o alimentos producidos, manufacturados o procesados, y el Cliente mantiene una póliza de seguro de responsabilidad, el Cliente nombrará a QCS como asegurado adicional en dicha política.

	9. Confidencialidad: QCS, sus agentes y sus subcontratistas mantendrán la confidencialidad de la información comercial confidencial del Cliente y no revelarán dicha información sin la aprobación del Cliente, excepto que QCS podrá revelar información solicitada de acuerdo con la aparente autoridad de una agencia gubernamental o citación. El cliente identificará con particularidad qué información debe considerarse información comercial confidencial. La información general que aparece en el Certificado y la Verificación, así como la información de contacto para el cliente, no se considera información comercial confidencial. QCS y el Cliente mantendrán la confidencialidad de todas las comunicaciones entre Cliente y QCS y el contenido de cualquier informe de inspección escrito como resultado de una inspección in situ. Sin embargo, el Cliente puede revelar información a sus agentes, compañía matriz o subsidiarias y/o según lo solicitado de conformidad con una autoridad aparentemente válida o agencia gubernamental o citación judicial. 

	10. Subcontratistas: QCS se reserva el derecho de usar subcontratistas para la realización de inspecciones, pruebas de suelos, pruebas de productos y otros trabajos relacionados con la certificación. Todos los subcontratistas que realizan inspecciones y otros trabajos en nombre de QCS están sujetos a las disposiciones de confidencialidad de la sección 9 de este contrato.

	11. Accesibilidad: El cliente tomará todas las medidas necesarias para llevar a cabo las evaluaciones y la supervisión (si es necesario), incluyendo la provisión para examinar la documentación y el acceso a todas las áreas, equipos, registros (incluyendo los informes de auditoría interna) y personal con fines de evaluar (pruebas, inspecciones, evaluaciones, supervisiones, reevaluaciones) y la investigación y resolución de quejas. El cliente también tomará todas las disposiciones necesarias para la participación de observadores (por ejemplo, personal del cuerpo de certificación, personal del cuerpo de acreditación, funcionarios de reglamentación, aprendices).

	12. Certificado, Privilegios y Derechos No Asignables: El Certificado del Cliente, el consiguiente privilegio de usar el término "orgánico" bajo las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas, y los derechos otorgados al Cliente bajo este contrato no son transferibles o asignables. Cualquier intento por parte del Cliente de asignar el Certificado, sus privilegios o sus derechos bajo este contrato es nulo.

	13.  Renovación mediante la Ejecución de Nuevo Contrato: No menos de 60 días antes de la fecha de aniversario anual de la fecha de vigencia de este contrato, QCS enviará a los clientes los formularios anuales de actualización y un nuevo Contrato de Certificación y Licencia de Marca. Si el Cliente desea comprometerse a un nuevo contrato, el Cliente completará todos los formularios de actualización anual proporcionados por QCS y se someterá a las condiciones de certificación continua descritas en el Reglamento Orgánico del USDA, incluyendo una nueva determinación de cumplimiento e inspección in situ. Si un nuevo contrato es firmado tanto por QCS como por el Cliente, el presente contrato finaliza en la fecha efectiva del nuevo contrato. Si el Cliente no entrega los formularios anuales de actualización y las tarifas y depósitos aplicables a QCS antes del aniversario de la fecha de vigencia de este contrato, QCS puede comenzar procedimientos de incumplimiento como se describe en las Regulaciones Orgánicas del USDA. Tales procedimientos pueden llevar a la suspensión o revocación del Certificado y la cancelación de este contrato.

	14. Termino de Contrato: QCS puede terminar este contrato si la certificación del Cliente ha sido entregada o revocada. Un cliente puede entregar la certificación en cualquier momento enviando por correo o por fax una notificación por escrito a QCS indicando lo siguiente: 1) que el Cliente desea entregar su Certificado; 2) que el Cliente reconoce que ya no puede utilizar el término "orgánico" en la comercialización o etiquetado de los productos para la venta (excepto que una operación exenta o excluida, como se describe en el Reglamento Orgánico del USDA y / Esta declaración en la notificación); 3) que el Cliente dejará inmediatamente de usar la Marca QCS y las Frases de Marca. Además, el Cliente debe devolver la Certificación y verificación original emitida al Cliente por QCS. QCS acepta todas las solicitudes de entrega de la certificación.

	15.  Cancelación por Incumplimiento: QCS puede cancelar este contrato si el Cliente no cumple con las Regulaciones Orgánicas del USDA y/o con otras regulaciones orgánicas o con los términos de este contrato. Antes de la cancelación de este contrato y la revocación o suspensión del Certificado, QCS seguirá las disposiciones del debido proceso en los Reglamentos Orgánicos del USDA y/u otras regulaciones orgánicas, incluyendo la provisión del Cliente con aviso y la oportunidad de responder, refutar y/o corregir cualquier incumplimiento. Si QCS suspende o revoca el Certificado del Cliente de acuerdo con los procedimientos establecidos en las Regulaciones Orgánicas del USDA y/u otras regulaciones orgánicas, este contrato se cancela en la fecha efectiva de la suspensión o revocación del Certificado.

	16. Divisibilidad: Las disposiciones de este contrato son separables; En caso de invalidación de alguna disposición, el resto de las disposiciones siguen vigentes.

	17. Ley Gobernante y Lugar: Este contrato se rige por las leyes del Estado de la Florida. El Cliente y QCS litigarán cualquier disputa que surja entre ellos solamente en los tribunales del Octavo Tribunal de Circuito Judicial de la Florida ubicado en Gainesville, Florida.

	18. Modificación de Contrato: Cualquier modificación de este contrato debe ser por escrito y acordado por escrito tanto por el Cliente como por QCS.

	19. Alcance de Provisiones.  Todas las disposiciones de este contrato se aplican igualmente a los clientes que han solicitado una o más aplicaciones a los programas de certificación QCS: Programa de Certificación: USDA NOP, QCS: EU 834/07 & 889/08  Estándares Suizos, Régimen Orgánico Canadiense (en inglés COR)  y cualquier programas internacional de exportación del NOP; incluyendo pero no limitado a: Acuerdo de Equivalencia USDA NOP/Canadiense, Acuerdo de Equivalencia USDA NOP/Japón, Acuerdo de Equivalencia USDA NOP/Europa, Acuerdo de Equivalencia USDA NOP/Corea, Arreglo de Equivalencia USDA NOP/Suiza y Acuerdo de Exportación Taiwán. Este acuerdo incorpora por referencia todas las normas aplicables y las interpretaciones jurídicamente vinculantes de dichos reglamentos. El recibo de cualquier certificación internacional a través de QCS garantiza solamente que el cliente está en conformidad con la equivalencia aplicable o el acuerdo de exportación. El Cliente se compromete a indemnizar a QCS y mantener a QCS libre de daños por cualquier reclamación que pudiera surgir relacionada con el incumplimiento por parte del Cliente de las leyes internacionales relacionadas con la producción y manipulación de alimentos.

	Reconocido y  Acordado por 

Firma







Fecha


	PAO 17: Afirmación de Conformidad del Reglamento de la Unión Europea y (CE) 834/2007 & 889/2008 Afirmación de Conformidad del Reglamento                                    No está aplicando para exportar a la Unión Europea

	A. Verificación del Producto
Liste todos los productos orgánicos que desea presenter como orgánicos en la Unión Europea

	Cultivos
	Parcela No.
	Campo No.
	Rendimiento proyectado

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	B. Afirmación de Conformidad de Equivalencia Orgánica Estados Unidos-Unión Europea 
Complete esta sección si usted está localizado en los Estados Unidos, o el procesamiento y empaque final de los productos orgánicos se realiza en los Estados Unidos, y produce productos orgánicos certificados por USDA-NOP que planea exportar a Unión Europea.  Siga este vínculo para saber más acerca de Accessing the European Union Organic Market.

1. ¿Está usted  localizado en los Estados Unidos, o  el procesamiento y empaque final de los productos orgánicos se realiza en los Estados Unidos (no exporta directo a la UE)?        

2. ¿Usted produce produce manzanas o peras?  Sí    No  
3. ¿Si la respuesta es si, se produjeron las manzanas o las peras usando antibióticos (estreptomicina)?  Sí    No  
Los cultivos orgánicos certificados por el NOP, que se producen usando antibióticos (estreptomicina para controlar el fuego bacteriano en manzanas y peras) no pueden ser presentados como orgánicos en la Unión Europea.      


	C. Plan de Conformidad del Reglamento (EC) 834/2007 & 889/2008
Complete este formulario si su operación está localizada fuera de los Estados Unidos y Canadá, y el procesamiento y empaque final ocurre fuera de los Estados Unidos o Canadá.  
1 ¿Algunos cultivos destinados a ser presentados como orgánicos en la UE, se produjeron con el uso de estiércol y/o compost? 
Sí   No 
1a. Si la respuesta es sí complete complete la siguiente tabla:

Insumo Conteniendo Estiércol/Compost 
Nombre de la Marca o Fuente
Campos en que se Aplicó 
Número de Aplicaciones Anuales
Tasa de Aplicación

Lb/acre

     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
1b.Si la respuesta es sí, ¿Proviene el estiércol de una fábrica agrícola que incluye aves de corral enjauladas u operaciones con una alta densidad de población? 

Sí   No 
2. ¿Los mapas de las parcelas identifican todas las áreas de almacenamiento y las áreas de alamcenamiento de estiércol? Sí    No 
3. Describa las áreas de almacenamiento.      


	4. Los cultivos deben producirse sin usar substancias prohibidas por la CE. Si se marca sí para indicar el uso de las substancias listadas abajo, ¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se uso nitrato de sodio?                                  

la certificación orgánica bajo EC 834/2007 & 889/2008 puede ser denegada.

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usó nitrato de sodio?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usó ácido giberélico?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usaron antibióticos?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usó peróxido de hidrógeno?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usaron vitaminas B1, C y E?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usó cal hidratada para control de enfermedades?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usaron lignosulfonatos?                                  

¿En la producción de alguno de los cultivos mencionados arriba se usaron hidróxidos de cobre, sulfato de cobre y óxido cuproso? Si la respuesta es sí, el cobre debe usarse como un fungicida hasta un máximo de 6 kg por hectárea, por año (por favor presente documentación que demuestre que usted no ha aplicado más de 6 kg por hectárea, por año.   
¿Usa usted ácido bórico para el control de plagas?                              

¿Usa usted jabones de amonio como repelentes de animales?                                  

¿Usa usted vitamina D-3 y dióxido de azufre para el control de roedores?                                  

¿Se utiliza el hipoclorito de calcio, hipoclorito de sodio, dióxido de cloro, o algún otro material clorado para desinfectar, limpiar, o procesar productos orgánicos?
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
Sí   No 
La producción orgánica debe tener lugar en una unidad cuyas instalaciones para la producción, parcelas de tierra, pasturas, áreas abiertas para ejercicio, espacios al aire libre, e instalaciones para el Ganado, y donde sea applicable, las instalaciones para el almacenamiento de cultivos, productos de cultivos, productos ganaderos, materias primas e insumos, estén claramente separados de aquellas que corresponden a otras unidades que no producen de acuerdo con las reglas establecidas en este Reglamento. 
5. Las regulaciones de la UE prohíben el almacenamiento de insumos prohibidos en la unidad de producción orgánica. ¿Hay algún producto químico sintético, prohibido por EU 889/2008, almacenado en sus instalaciones?    Sí    No    
6. ¿Produce usted el mismo cultivo tanto en forma orgánica como convencional? Sí   No 
6a. Si la respuesta es sí, describa como cumple con los requerimientos del Artículo 40 de EU 889/2008 y del Artículo 22 de EU 834/2007? 

     


	Afirmación

Yo afirmo que todas las declaraciones hechas en este Plan de Conformidad al Reglamento son verdaderas y correctas. Solo los materiales listados en el Reglamento del Consejo 834/2007 & 889/2008 para los propósitos indicados han sido usados para producir los productos orgánicos listados aquí.  Yo convengo en proveer información adicional según sea requerida por QCS. 
Yo estoy de acuerdo con, en casos en que mi operación y/o los subcontratistas de mi operación estén certificados por diferentes organismos de certificación a los estándares de la UE, el intercambio de información entre esas autoridades u organismos;

Yo estoy de acuerdo en los casos en que mi operación y/o los subcontratistas de mi operación puedan cambiar de organismo de certificación orgánica, en la transmisión de mi PAO y los documentos de certificación relacionados al subsecuente organismo de certificación;

Yo entiendo que si esta operación se retira de la certificación al Programa de Conformidad al Reglamento de la Unión Europea (EC) 834/2007 & 889/2008, QCs mantendrá los documentos de certificación por un período no menor de cinco años o al menos cinco años e informe, sin demora, a la autoridad competente relevante y a la autoridad en control u organismo en control;
Yo convengo en informar a QCS sin demora de cualquier irregularidad o infracción que afecte el estatus orgánico del producto de esta operación o de los productos orgánicos recibidos de otros operadores o subcontratistas.

	     ________________________

Firma                                                                 
	     ________________________

Título                                                        
	     _________________

Fecha


	PAO 18: Afirmación de Conformidad del Arreglo Equivalente Estados Unidos-Canada

  No está aplicando para la Verificación de Equivalencia Canadiense

	Complete esta sección si usted está localizado fuera de Canadá y produce productos orgánicos certificados por USDA-NOP destinados a ser exportados a Canadá (exportación directa o en movimiento comercial).

Siga este vínculo para saber más acerca de  US-Canada Organic Equivalence Arrangement.

Liste todos los cultivos o productos que desea presenter como orgánicos en Canadá. 

	Cultivos
	Parcela No.
	Campo No.
	   Rendimiento Proyectado

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	     
	     
	     
	     

	Si marca sí, para indicar el uso de substancias listadas abajo, la exportación al Canadá puede ser denegada.
1. ¿Ha aplicado nitrato de sodio (nitrato chileno) en alguno de los campos en que produce cultivos para exportar a Canadá?     Sí   No 
1b. Si la respuesta es sí, ¿cuáles campos y cultivos?       
2. ¿Alguno de los cultivos destinados a la exportación hacia Canadá han sido producidos en sistemas hidropónicos o aeropónicos?    
Sí   No       2b. Si la respuesta es sí,¿cuáles productos?       


	Afirmación
Yo afirmo que todas las declaraciones que he hecho en esta Afirmación de Conformidad del Arreglo Equivalente son verdaderas y correctas. Yo convengo en proveer información adicional según sea requerida por QCS y por representantes autorizados deI NOP.

	     ________________________

Firma                                                                 
	     ________________________

Título                                                        
	     ______________

Fecha


	PAO 19: Afirmación de Conformidad del Arreglo Equivalente Estados Unidos-Japón       No está aplicando para exportar a Japón

	Complete esta sección si usted esta localizado en los Estdos Unidos y planea exportar, bajo la certificación orgánica USDA-NOP, plantas u hongos  a Japón.
Comenzando en enero 1, 2014, todas las plantas certificadas orgánicas y productos a base de plantas (incluyendo hongos) que son producidos en los Estados Unidos, deben ser presentados como orgánicos en Japón, bajo el Arreglo Equivalente Estados Unidos Japón. Otros productos orgánicos certificados por el USDA, tales como carne, productos lácteos, y bebidas alcoholicas también gozan del acceso al mercado japonés. Siga este vínculo para más información Exporting Organic Products to Japan.

Liste todos cultivos orgánicos que usted desea exportar a Japón. 

	Cultivos 
	Parcela No.
	Campo No.

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	1. ¿Excluyen las etiquetas el término “100% organico” para reflejar que Japón no tiene una categoría para productos100% orgánicos? Los productos que satisfacen los términos del arreglo listados arriba deben ser etiquetados “organico” en Japón. Sí   No 
2. Para plantas orgánicas, incluyendo hongos: ¿Cómo se aplicará el sello de Estándares Agrícolas Japoneses (JAS) a las etiquetas de los productos? (Marque una)
 Esta es una operación de un exportador estadounidense que ha contratado con un importador certificado por JAS. Yo aplico el logo de JAS a mis productos directamente para venta tanto en Japón como en los Estados Unidos. Para ver una lista de los importadores certificados por JAS, vea http://bit.ly/importers-jas. 

 Esta operación no tiene un contrato con un importador certificado por JAS.  Yo no aplico el logo de JAS a mis productos antes de exportarlos. El sello será aplicado por un importador certificado por JAS antes de la venta dentro de Japón. 

3. ¿Entiende usted que antes de enviar plantas orgánicas, incluyendo hongos, a Japón usted debe notificar a QCS y solicitar un certificado de exportación completado (TM-11) para ser incluido con su envío de productos orgánicos?  Sí   No 

	Afirmación

Yo afirmo que todas las declaraciones que he hecho en esta Afirmación de Conformidad del Arreglo Equivalente Estados Unidos -Japón son verdaderas y correctas. Yo convengo en proveer información adicional según sea requerida por QCS y por representantes autorizados deI NOP.

	     ________________________

Firma                                                                 
	     ________________________

Título                                                        
	     _________________

Fecha

	PAO 20: AFIRMACIÓN DE CONFORMIDAD DEL ARREGLO DE EXPORTACIÓN A TAIWAN                                         No está aplicando para exportar a Taiwan

	Complete esta sección si usted esta localizado en los Estdos Unidos y planea exportar productos certificados por USDA-NOP a Taiwan.

Siga este vínculo para saber más acerca del US’ export arrangement with Taiwan.
Liste todos cultivos o productos orgánicos que usted desea exportar a Taiwan.

	Cultivos 
	Parcela No.
	Campo No.

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	1. ¿Entiende usted que antes de enviar productos orgánicos a Taiwan usted debe notificar a QCS y solicitar un certificado de exportación completado (TM-11) para ser incluido con su envío de productos orgánicos?  Sí   No 

	Afirmación

Yo afirmo que todas las declaraciones que he hecho en esta Afirmación de Conformidad del Arreglo de Exportación Estados Unidos -Taiwan son verdaderas y correctas. Yo convengo en proveer información adicional según sea requerida por QCS y por representantes autorizados deI NOP.

	     ________________________

Firma                                                                
	     ________________________

Título                                                        
	     _____________

Fecha

	

	PAO 21: Afirmación de Conformidad del Arreglo Equivalente Estados Unidos-Suiza
  No está aplicando para exportar a Suiza

	A partir de julio 10, 2015, los productos certificados de los Estados Unidos pueden se presentados como orgánicos en Suiza.  Complete esta sección si usted está localizado en los Estados Unidos y planea exporter productos orgánicos a Suiza.
Siga este vínculo  para saber más acerca de Exporting Organic Products to Switzerland.
Liste todos cultivos o productos orgánicos que usted desea exportar a Suiza.

	Cultivos 
	Parcela No.
	Campo No.

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	     
	     
	     

	1. ¿Entiende usted que, antes de enviar productos a Suiza usted debe notificar a QCS y solicitar un certificado suizo de importación completado, para ser incluido con su envío de productos orgánicos? Sí   No 

	Afirmación

Yo afirmo que todas las declaraciones que he hecho en esta Afirmación de Conformidad del Arreglo Equivalente Estados Unidos -Suiza son verdaderas y correctas. Yo convengo en proveer información adicional según sea requerida por QCS y por representantes autorizados deI NOP.

	     ________________________

Firma                                                                
	     ________________________

Título                                                        
	     _____________

Fecha
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